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sensibles? —  ̂ Va morirse arribada lasevasahó 
com la flor d’els ametllers de la vall?

A la posta del sol els invitats acudirem al
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d ’a b e ï n s  d e  m a r » , p e r  jo s e p h  l l im o n a
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palau de Tornamira per acompanyar la morta 
al cementiri. EI sever casal à un recó de la 
vila, entre horts y camps ben conrats, me 

semblave una rica abadia rural 
am les espayoses habitacions 
y les cel·les d’els monjos, les 
complicades dependencies, la 
torre-campanar y l’esglesia 
que suposave à l’altre banda 
del edifici.

Pujarem per una ampla es­
cala de pedra viva am balus- 
tres de ferro, frontera de la 
portalada, enmiíj de l’arch 
central del vestíbul y atraves- 
sarem tres ó quatre sales avans 
d’arrivar à la cambra de la 
morta, anava à dir, al camaril 
de la santa.

Els tapissos, quadros, es­
tampes y altres objectes d'art 
que cubríenles parets d’aque­
lles sales me parexíen severs y 
artistichs ex-vots, distribuits 
y colocals amb esment y bon 
gust, no com els prosaichs, 
lletjos yà  voltes grollers mem­
bres humans de cera, car­
tró ó fulla de plata, paga de la 
miraglosa cura, els vestidets 
d’infant y les robes d’els sol­
dats, marinersygentdel poble 
lliberts de temuda mort, les 
ridícules pintures recordant la 
desgracia que motivà la ofre­
na, els barquets simbolisant 
tempestats corregudes en el 
mar, les sabates, capells, pis­
toles, crosses y tantes altres 
presentalles recorts de sufri- 
ments passats, que’s veuen am 
disgust y repugnància en els 
santuaris, herraites y  oratoris 
més visitats.

En el fons del camaril se 
descubríe l’altar y sobre l'al­
tar, baix doser, el Sant Cristo, 
entre quatre canalobres de pla* 
ta ab ciris de cera groga ence-
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sos, les parets tapissades de domas morat y 
en milj de restancia, demunt un rich drap de 
vellut vermell fosch ab galons d’or, el bell y 
ufanós cos de la morta rcclinat dins un vas de 
xiprer ab vius daurats. Duie el 
vestit de Nostre Senyora de 1’
Assunció: una túnica d’estam 
morat pujada fins el coll y molt 
estreta de mànegues y demunt 
la túnica, abrigat pel cap, un 
blau mantell de llana fina, 
estés en llarchs plechs per 
cada costat. Solsquedave des- 
cuberta l’esblancahida cara y 
lesaristocràtiquesmans, creu­
ades sobre el pit. La corona 
era un círcol de plata cobert 
d’estrelles. —  Les que li dedi­
caven les senyores del poble, 
la Junta de la societat minera, 
els empleats y la de violetes 
naturals, delicat recort d’els 
obrers, estaven espargides ab 
art pel seu entorn entre les 
atxes y fanals que omplien de 
brillant claretat aquella cam­
bra. Parexíe el ninxo de la 
Mare de Deu d’Agost en el 
tons de la més rica y sump­
tuosa capella de la vehina 
esglesia la revetlla de la festa 
à l’hora en que s’havíe de 
transportar la Santa desde el 
seu altar al mitj del temple, 
com ho feien ca-d’ -any à 
la parròquia, posantla sobre 
aquell alegre llit de mort ab 
pabelló de domàs y elegants 
pilastres, alçat demunt l’em- 
postissada que p’els costats 
'■ oltan els escalons plens de 
cossiols ab flocaters, aufàba- 
gues, perpetos, bells-veurers 
y sempre-vives. La imatje de 
ia parròquia no teníe la fiso- 

tan suau y  carnosa, peró 
"ICS correcta y dolorida, les 
Saltes més begudes, les mans

seques y  escessivament « a l t r e  a s p e c t e  d e  l a  m a t e i x a  e s t a t u a »

llargues y la roba policromada y daurada, ab 
plechs acartonats, com les hermoscs estàtues 
del sigle xvi.

Pròxim ja l’acabament del dia, la tosca de la

PER JOSEPH LLl-MONA
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nit s’anave estenent per les aplerades sales que 
antigues aranyes y pesades llumaneres de bri­
llant llautó iluminaven feblement. La resplan- 
denta y viva claretat de la cambra mortuoria 
feie més intenses les ombres de les altres es- 
tancies plenes de llargues files d’apinyada con­
currència. Els preveres de la parròquia, que 
acabaven d’arribar am creu alçada, revestits 
dels ornaments litúrgichs, cantant el salm 
Verba mea..., després de recitar am veu baixa 
l’acostumat res^onzorx, enrevoltats a la morta 
la benehiren ab aigua salada, y según l’us del 
poble s’asseguéren a la renglera de cadires de 
repòs que havíe preparades, quedant solza- 
ment drets devant l’amortallada els escolans 
que portaven la Creu y els cirials.

Llevors comença el Sant rosari. —  La popu­
lar pregaria, composta de pare nostres y ave 
maries, de repetits y monòtons alts y baixos, 
de la unissonant y desentonadacansoneta d’els 
vicaris contestada p’els demés assistents ab 
murmuri d’eixàm d’abelles, que tantes vegades 
havíe escoltat indiferent y distret, en aquella 
hora melangiosa, ab l'ambent de les enfosqui­
des y sumptuoses cambres, ab l’indecis rastre 
del passat llegendari, ab la tristor de la caiguda 
grandesa, ab la visió melancólica de ventures 
fugides, de patiments acabats, de llàgrimes se­
cades, d’esperances esblaimades y mortes, 
unintse, mesclantse, confonentse ab els apa­
gats y seguits cants de la natura, ab el soroll 
somort y tremolós del fregadiç de les rodes del 
molí y de l’aigua caiguent per la cascada del 
restrellador, ab la remor vibrant entre els ar­
bres, com sospirs de les cordes de l’harpa mo­
gudes pel vent, ab la piuladissa d’els gorrions 
acotxantse sote les branques, ab els crits y ria­
lles d’els infants en mitj de la plaça del palau y 
ab el só oscilant, acompassat y trist de les 
campanes de la parròquia, va produhirme una 
impressió viva, fonda, imborrable, la sugestió 
del present y del passat, de lo que pensave, lo 
que veie, lo qu’escoltave y lo que sentíe en lo 
íntim del cor, confosa mescolança d’els recorts 
anyoradissos, d’els aimats plaers de la vida, de 
les tristeses de la temuda mort, de les ànsies 
de la fe y de la poètica devoció an els ensom- 
nis del art y del amor.

Acabat el murmuri de la pregaria la processó

va formarse lentament. —  Desde el lluminós 
camaril atravessant la ranglera de sales, baixà 
per l’ampla escala, seguí per la plaçeta y pel 
camí d’els vells noguers, cap els carrers del po­
ble. —  Devant l’esglesia parroquial s’aturà 
breus moments, continuant després el seu 
camí fins el cementeri, dins l’ombrivol pinar 
del coster de més aprop. Anaven devant els 
negresestandarts y els escolanets am la Creu y 
els cirials, després dels escolans una doble fila 
d’homes ab llargues vestes que duien penjat al 
extrem d’un pal trists fanals d’els qu’eixíe una 
débil llançada de llum, llevors veníe l’estol 
d’cis músichs y els d’els cantors, seguits de 
dues rengleres d’els primatxers, beneficiats y 
preveres, aquells ab capa y bordó y els altres 
ab lloba y roquet y ciri de cera blanca, alter­
nant els cants litúrgichs del de profundis... ab 
la música y els cantors. En mitj d’els preveres 
quatre joves de les més distingides famílies 
del poble portaven l’urna ab tapa de cres- 
tall dins la que se veie la bella figura de la 
morta, semblant à la flor crepuscular obrint la 
corona de ses fulles, à la posta del sol. Dcrrere 
l’urna anave’l rector oficiant ab rich mantell 
pluvial y els dos ministres, un à cada costat, 
ab casulla de vellut negra galonada d’or; y des­
prés seguien els endolats y demés acompa­
nyants ab gruixudes atxes de ccre y al últim una 
multitut de dones planyent y resant ab mur­
murant remoreig.

Quant la processó sortí del palau, la mo- 
radenca celistia del occident reflectíe sobre la 
vall elsderrers desmays de llum del dia finit; 
la fondalada s’amarave poch à poch de foscor, 
els pinars, els boschs y els olivars se vestien de 
dol y les campanes seguien tocant à mort. 
Les alenades d’aire fret y humit recordaven 
que’ncara eram a! hivern, aquell oratge empe- 
nyíe depressa els núvols cap à ponent, doble- 
gave els arbres embullant la desfeta y estesa 
cabellera, feie volar tremoloses les fonades ro­
bes d’els clerges, les capes d’els endolats y els 
flonjos mantells de les dones, escampave per 
mitj del camp les darreres flors d’els ametlers y 
esvahia ab frisança la cendrosa fumarola d’els 
ciris qu’apagave à l’eixida del casal.

Tothom frissave. —  A mida que la llarga 
acompanyada anave avançant p’els carrers de
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la vila, s’interrompíe y deslligave, com les 
baules d’una cadena rompuda a trossos per­
dent la solemnial parcimonia que teníe al 
principi. Ençà y enllà dones y atiots badocant 
se la miraven passar desde els portals de les 
cases, am més curiositat que tristesa.

A la sortida del poble en mitj de l’ampla so­
ledat del camp, ab aquella foscor de les prime­
res hores dc la nit y més encara en el moment 
d’atravessar els deserts caminals del cementiri 
per enire'ls esblanqueits sepulcres y els alts y 
severs xiprers envellutats y negrosos com in- 
mutables fites del camp de la mort; la processó 
recobra la misteriosa y poètica bellesa del co­
mençament.

Els joves portadors à l’arribada depositaren 
i’urna devant l’altar de la capella entre flors y 
llums. —  Els oficiants y cantors entonaren el 
darrer responso, l’adeu ab qu’els vius despedei- 
xen els morts, amargant y melangiós abando­
no ab rastre d’anyorança.

La parròquia, les banderes y els escolans 
ab la Creu y els cirials, els preveres y cantors 
emprengueren depressa la tornada cap à l’es- 
glesia resant ab veu baixa el Miserere... y els 
demés acompanyants s’espargiren aviat en di- 
terentes direccions. Solzament va quedar dins 
la solitaria capella la pomposa y escultural fi­
gura d’Assunció voltada de flors y llums.

F r a n c isc o  R o s se l ló

Dedicatòria

De prop del surtidor 
del surtidor que canta 
la imatge vaga de mon somni he vist.
En els instants suprems de la nit santa 
he comptat sos sospirs.

En l’hora de les ombres 
el vol he pressentit de son pensar: 
al remoreig incert dels lliris d’aigua, 
aspirant la flaire —  de les flors caigudes 
al impuls del seu somni he somiat.

Les fantasmes dels arbres 
eren fantasmes de quielut i pau; 
la lluna queíe, i queie silenciosa 
i al Ilumenar sa imatge vaporosa 
feie pensà en la llantia misteriosa 
que crema en les penombres del Aiiar.

Les fulles í les flors, totes pancides; 
les branques esllanguides 
somniaben amb l'himne dels Estius; 
les tiges coll-iorçades 
eren unes amb altres mitj lligades 
í en els braços dels arbres sense vesta 
no s'hi trovaben ni els aucells ni els nius.

El fil d’aigua que queie 
feie pensà en un plor 
tot lo qu'a n’allà i veie 
era ple de tristor.
Tot semblava esperar l’hora darrera 
i la meva visió, lani dolorosa 
tenia la bellesa de la mort...

La Mort no acaba res però tot ho transforma, 
matèria y esperit, vellesa y joventut; 
allà oDt ella ha passat tot ha mudat de forma, 
tot ha mudat de ser, però res s’ha perdut.

La flor, radiosa avuy, demà serà flor morta, 
reiiquiari sagrat ont el demà s’enclou, 
ont s’enclou la llevor qu’el vent de mort s’emporta 
P«r ferne novas flors que granaràn de nou.

I em va parlar... 
i nostres dugués ombres 
va Ilumenar la lluna, ja enllasades; 
les nostres dugués ombres benhaurades 
es dongueren el bes... 
el bes de despedida i d’esperança...
Les fulles llençaren —  un crit d’anyorança, 
les flors es moriren —  amb dolça recança, 
i els lliris de i’aygua — varen alsà un res.

A peles M estres X avier V iura

f M  lli ir e  in c M  CanI P la ., (Del llib re  inédii L ’A m o r dels Sepulcres.)
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Epíleg
Escolteu; quand els arbres del jardí 

serín ben despullats dels verts fullatges, 
a la llum del crepúscle vespertí 
rebrém el bes mes dolç dels nous oratges.

Dels nous oratges que vindràn glaçats 
a marcir tota flor no desfullada; 
a fe oblidar els jorns d'Estíu passats 
en que'ls bells crits d’amor reien pels prats 
i en que a l’ombra dels arbres perfumats 
es teixien garlandes per l'aimada.

A les hores ei bes de la Tardor 
s'haurà emportat ben lluny cançons i flaires, 
i no mes reviuràn en nostre cor 
les pures alegries del Amor 
d'aquells jorns tant llunyans i tan cantaires.

Quin nou encant tan dols vos cobrirà 
en aquells temps de moribonda joia... 
demunt del vostre cos hi çurarà 
l’intenç perfum d'alguna flor darrera 
i del darré orenel trascendirà 
el crit darrer en vostra cabellera.

El reflecte mes pur dels sols d’Estiu 
resplendirà en ei vostre pàiid rostre 
i en vostre esguart de Verge adolorida 
hi haurà la ilum de nostra mútua vida 
fruit lluminós de l'existencia vostra.

En vostres delicats llavis vermells 
hi florirà’l petó de benvinguda;

i en vostre gran sospir de Dolor muda 
hi hauràn tots els perfums dels jardins vells, 
i vostra santa boca tremolosa 
serà com una flor quelcóm desclosa.

Quand parlareu evocareu un cant 
de cada nova despullada mata 
i les vostres paraules semblaràn 
febles ressons d'un estival cascata.

Cada volta que'! pit sospirador 
bategara pels amorosos llaços 
s’haurà desponcellat una gran flor 
en el punt ’hont creuhen els vostres braços.

Llavors palpitaràn les vostres mans 
com papellóns prop d'una flor sagrada 
i al nostre entorn els tardorencs instans 
s’animaràn com en els temps llunyans 
de santa Primavera benhaurada.

1 entre la pau dels arbres del jardi 
de nou coverts amb reverdits fullatges 
a la llum del crepúscle vespertí 
no temerém els tardorencs oratges.

Qu'haureu vos desvetllat el temps mellor 
amb vostra pura e inconscienia força... 
i l’Angel benhaurat dei Nostre Amor 
haurà sembrat la Primavera nova 
i vivint vostra vida nostre cor 
haurà rebut el dó enlluhernador 
que’l farà sempre pur i sempre jove.

X a v i e r  V iu r a
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Frederic NietzscheAq u e s t  gran pensador alemany va nei- 
xer el mes d’Octubre de 1844, en un po- 

blet del Roekcn, prop de Lutzen, i va morí a 
Weimar l’Agost del 1900.

Sens dupte, ell ha sigut el pensador mes ge­
nial (encar que fragmentari i à voltes obscur) 
de cuants hi hagut en lo xix.« sigle. Ell ha 
vingut à ser cl profeta del esdevenir; ell ha vist 
clar en el mal formulat problema moral i po- 
litic de l’Humanitat en lo xix.« sigle. Ha sigut 
com una alta montanya que s’ha elevat sobre 
de les altres, un Sinaí, ple de boires i tene­
bres pero amb llampcchs que, de tant en tant 
han iluminat los mes fondos recons avants 
obscurs, i els últims confins d’una plana de la 
cual no s’en divisaba el terme.

Efecte de les varies tendencies del passat 
que’s varen confondre al comensar el xix.® si­
gle, i à causa d’una Revolució com la Fran­
cesa que amb les millors intencions va barrei- 
jar extrems inconciliables, l’Europa moderna

«DIBUIX DE J. LL . PELLICER COLECCIÓ CASELLAS
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s’troba protondament malalta. Per tot aparei­
xen sistemes de decadència, fills inconcients 
dels principis antivitals de un passat que s’ 
obstina en ser present, cuant ja ii ha tocat 
l’hora d’anarsen à la fossa. Per tot els morts 
obstrueixen el pas als vius; i lo pitjor es que 
aquets son morts galvanizats, que per vius 
passan.

L’home despres d’haber aparescut com 1’ 
últim grau de la evolució animal sobre la te­
rra, no’s trova pas be encara, i aquet malestar 
que li procura el retard de l’aparició d’un nou 
desarrollo, el del Superhome, s’ens mostra ab 
mil síntomas d’angoixa. Alguns buscan el re- 
mey en l’estabilitad forsada d’uns poders que 
sols serveixen per reprimir la marxa evolutiva, 
produint sols la pau dels cementiris. D’altres el 
buscan en l’innoble mediocritud, ó lo que es 
lo mateix en la mort de l’individuació. La de­
mocràcia igualitaria, el socialisme brutal, vol 
fer de l’Home un ser de munició, una bèstia 
lletja é insignificant, un número. Ei sacerdot 
cristià (catòlic, protestant ó cismàtic) vol 
desarrelarlo de la Terra, i ensenyantli un cel 
trist ahont li promet una felicitat extàtica, 
ferli renunciar à la Vida, à la individualitat, a 
la personalitat plena, arrivant à convertir 1’ 
Home en un cadaver que dura, com deya el 
fundador dels jesuitas. El moralista tendeix à 
suprimirli las passions, en lloch d’encaminar-
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iashi. I aixís, amb aquet Estat democràtic 
igualitari (última transformació del Cristianis­
me) i la Religió del sufriment acceptat i vo­
luntari, s’ha originat una moral de malalts i 
s’ha fet un ànima d’esclau à l’Home. I sobre 
tot aixó, l’Art, que devia ser la suprema ex­
pressió de la Vida, s’ens presenta baix sa forma 
vaga, lames sensual, la Música, consagrant 1’ 
atràs, la decadència, el renunciament, la mort, 
amb ei wagnerisme, que proclama la redemp­
ció, sols possible amb un misticisme negatiu 
i pessimista.

Aquest estat general de l’Humanitat en la 
present época’l descriu magistralment Nietzs- 
che en lo seu poema Zaraihustra. Els primers 
t̂ els homes de la actual civilizació, als qui el 
profeta viril del Iran invita al banquet de las 
‘iltures, tots son decadents, tots se troban ma­
lament en la elevació en que s’veuen.

El primer, veiem lo clarivident pessimis­
ta, lo filosoph adivi que sols veu per tot símp- 
lomas de mort i que sols à morí trist ensenya. 
«/T'of es vanitat, res serveix de res, inútil es bus-

, ja no hi ha islas fortunaias!»
Liiego arrivan dos Reis, el cuals estan dis­

gustats perque ya no son els primers d’entrc 
els homens, i per tant veuen que ya no poden 
manà als altres, E l Rey de debò, el Rey abso­
lut, el de dret diví, sembla que Deu li hagi re­
tirat els poders. Deu es mort, i per tant ell ya 
res significa; ya no es veritat el Per me Reges 
regnant. No sent autor de res, ja per res te au­
toritat. Molts dels seus súbdits sent ja supe­
riors à en’ell, ell es una irrisió vivent en sons 
reyalmes. I Vrey constitucional, el rey democrà* 
tich, es un contrasentit, una negació d’ell ma­
teix, un rey panarra, un rey botiguer que de 
rey sols en te’l nom, el primer comparsa de la

à n ; i  i't i/·/'·H vï· i  ̂ 'V
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farsa política, el que porta la corona. I put à 
ordinari i à nulitat putrefacta.

Arriva mes tard el conciensut de l'espent, el 
sabí objetiu, l’analista, el detalladó especialista q u e  fa consistir la Ciència en el procediment 
i cn el dato. Aquest s’ha passat la vida estu­
diant el cervell de la sangonera, per acabar de 
concloure que non té.

Detràs d’aquet ve el vell màgic (Wagner), 
l’etern comediant, l’efectista, que representa 
tots els papers, que s’abroga totes les arts, i 
que enganya à tots els homens, pero que no 
pot enganyarse àsí mateix, i busca, amb cl cor 
rosegat de tristesa i l’estómac ple 
de fàstic un geni autèntic per pro­
tagonista, i al creures que l’ha tro­
bat en un héroe imaginari, nos 
presenta un Parsifal, personificacíB, 
del anulament de la potencia crea­
dora, i de la renunciació de la vo- 
luntad de viurer.

Aviat arriva l’últim dels Papas, 
que ya res te que ferhi en lo regne 
del Sant Esperit, desde que aquet, 
desertant la Trinitatdivina i ani- 
uant en lo cervell dels homens, ha 
deixat sol al fill de Deu, mort so­
bre dels altars, i convertit en ídol 
trist de fusta, que ja no fa mira­
cles.

I derrera del últim Papa arriva 
el mes lleilx de tots els homens, el 
que ha mort à Deu, en sense ha- 
berse cuidat de darli sepultura, ni 
haber tingut el valor de pujar à 
ocupar el seu puesto, lo únic que 
hauria pogut fer que lo seu crim 
fos perdonable. En sensa providen­
cia i no sabent proveirse, gemega i 
plora. Va neixer el primer any de 
nostra era, i va matar els deus per 
amor à Deu, al cual després à forsa 
de pietat ha acabat també per ma. 
tarlo.

I compareix per entre el bosc 
ci mendigant voluntari, que disgus­
tat dels homens civilisats à forsa 
de mecànica, se retira en la sole- 
tat de la Naturaleza i demana per

caritat la companyia dels arbres, dels rius, de 
les montanyes i de les besties.

Per fi ve la Sombra, l’escéptic, qu’en sensa 
forsa per afirmar res, en totom veu reflexada 
la pròpia nulitat i la buidor qu’ell porta din­
tre, i per mes que pensa, no troba cap refugi, i 
va errant, perdut i sensa direcció ni objecte, à 
través de l’ L'nivers, qu’ell veu com un colosal 
dupte ó com una inmensa mentida.

Tots aquets representants de la mes alta 
cultura moderna, arrivan al banquet del gran 
Profeta, disgustats del actual estat de cosas, 
sofrint d’un mal profond. S’escorren à través
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de la vida inquiets, sombres, malcontents, com 
el tigre à qui se li ha escapat la presa c ’l juga­
dor à qui un cop de daus contrari se li ha em­
portat la fortuna. Els uns venen derrotats, als 
altres... els falta la iorsa per esser triomfadors; 
tenen encara l’anima massa molla. Divuit si­
gles de negació de la Vida els ha l’ha reblan- 
dida. El poble, i tot lo que la massa en diu ben 
estar, felicitat, virtut, els hi fa fàstic. Els 
valors superiors que l’Humanitat adoraba antes 
baix lo nom de D e u , V e r i t a t , D e ber , saben 
ja bé que sols son símbols; les satisfacions ma­
terials no’ls basten coma n’els del remat; s’tro- 
ban en sense forsa per l’acció ideal, per agafar 
l’Home, caldeijarlo al roig^blanc, martellejarlo, 
ferli escupir el cagaferro de la pó, l’escoria del 
pessimisme i forjar un home prometéic, una 
verdadera Especie Superhumana. L’Home es 
massa vell; cal refondre!, ferne un de millor, 
dur com el cer, brillant i transparent com el 
diamant; i ells no tenen l’energia suficient per 
ferho. Vetaquí perque s’han aturat al mitg del 
camí de la Vida; vetaquí perque aspiran al ani- 
quilament, perque predican la quietut, perque 
no van endevant i mes amunt, i sols volen jeu- 
rer ó tornar enrrera.

Pero ve Zarathustra (Nietzsche), els convo­
ca, els condueix à la seva altura i els diu que 
la decadència sols es lo pas en detràs per saltar 
mes en devant, que aquesta malaltia que pa­
teixen es el preludi d’una purificació, per 
arrivar à una salut mes forta. No hi ha que 
tornar enrrera, lo passat passat es. «Enterreu 
els morts, i vosaltres, morts del ànima, entreu 
amb ells à las tombas.» [Pas à la Vida! Que la 
decadència s’accentui fins à produir l’aniquila- 
ment ben prompte, de lo que no te condicions 
d’una existència forta; i passat aquet ivern 
vindrà la primavera. E h  deus se ponen; doncs 
que tramontin aviat, i correm cap à la mon- 
tanya per ahont surt lo sol de la Vida, perque 
aquest ens aparegui mes depressa. L ’Home 
allevoras donarà al mon un fill, el S uperhome , 
el cual distarà tant de aquet, com l’home ac­
tual dista del ja desparcscut antropoide. V  
Home superior sufreix, perque es la matriu 
ahont s’està incubant la nova especie. L’Home 
no es un fí, no es un punt definitiu; sols es el 
pont entre l’animal i el Superhome que ya co-

mensa à dibuixarse. Totes les especies han dat 
la seva superior, l’humana no pot faltar à la 
llei de la Naturalesa. La concepció dels deus, 
la del Deu únic, no va ser mes que la visió 
profètica del naixement del nou Deu de la 
Terra.

Tal es descrita d’una manera simbòlica, i 
prenent peu del poema. Aixisparld Zarathustra, 
la teoria que ha fet famós al filósop de qui pu- 
biiquém l’efigie, i que coincidint amb els punts 
de vista d’en Carlyle, de l’Emerson i d’en Dar- 
Avin, ha produit i està produint un verdader 
fanatisme en la joventut inteicctual de les na­
cions mes cultes.

No ens estenem mes sobre les teories d’un 
pensador tan trascendental, perque l’espay no 
ens hu comporta, i ademés que ja ho hem fet 
extensament no fa pas molt temps, en l’últim 
llibre nostre (i), demostrantne lo que en cre­
iem cert i lo erroni, lo profitós i lo no aprofi­
table.

Nietzsche ha clos lo xix.e sigle. Lo seu es­
perit, com el de tot profeta, florirà sols en los 
sigles que venen.

PoMPEius G ener

De Stecchetti
Quan jo ya seré mort i tu vindràs 

cercant la meva tomba, adolorida, 
perduda en un recó la trobaràs 
i moltes flors veuràs que hi fan florida. 
Cúll-Jas per tos cabells les flors mes belles, 
les flors del pobre cor, que seràn elles 
els versos que hi pensat i no hi escrit, 
les paraules d’amor que no t’hi dit.

Traducció de J. M. J- 

{ ;)  IN D U C C IO N E S .— B a rcelo n a i p o r .— L lord ach s. edit.
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ProfanacióFe r i t s  de mort per la destral caigueren 
els vells pins i les ausines centenàries. 

Quant se’ls en duian, l’interminable pro­
cessó d’homos i carros, semblava l’acompa­
nyament d’un enterro, camí de la ciutat llun­
yana.

Els demés arbres del gran bosch silenciós, 
quant veren passar, baix de ses branques, els 
cossos morts dels companys arrancats, plora­
ren damunt ells gotes balsàmiques i los ompli­
ren de flors. I quant se perdé de vista la llarga 
filera, tot el gran bosch, estremit i vibrant com 
harpa inmensa, començà la plorossa tonada de 
la trista canço dels vençuts...

A damunt les arrels, encara plenes de sava, 
foren esteses les paraleles i lluentes vies del 
nou ferro-carril, i un día, passà, ràpidament, 
la primera màquina. Els arbres centenaris, 
com que s’inclinassen per veurer-la passar.

La seva remor formidable, com torrentera des­
bordada, feu fugir els aucells esporuguits. I 
els vells pins casi no tengueren temps de veu- 
rer la locomotora, hermosa i lluenta baix dels 
raigs del sol. La màquina, quant fou a dins 
el cor del bosch, pega ei gran crit de la vic­
torià; crit que l’eco inviolat de la momanya 
repetí foscament, com un gemech de descon- 
hort.

La gran cabellera blanca d’aquell monstre 
de ferro arribà fins a les verges fulles i les ba­
nyà amb la robada del progrés. 1 les fulles 
marcides de sopte, caigueren, cremades i mor­
tes, mentres la màquina fugia magestuosa del 
bosch profanat.

Al matei-x temps, dins la ciutat llunyana, 
cremaven els arbres arrancats del vell bosch, 
per tornar la calor perduda a’n els ciutadans 
de cara pàlida i braços sense força.

El Molinar de Palma

CENT voltes n’he passat p’el Molinar, i 
sempre m’ha fet la mateixa tristor,—  

la tristor de les coses mortes, arreconades per 
a sempre.

En els portalets de les cases fan feina les 
donetes veyes, arrufades baix d’els cabeys 
blanchs.

Els atlotons jugan en mitg de la carrera. 
Qualque atlota jove, qui passa, fa vibrar 1’ 
aire amb les notes fresques d’una cançó.

La llarga filera de molins se perd cap en­
fora, confosament, Les torres altivoles, encare 
que velles, s’aixecan ben estirades, amb cert 
prestigi patriarcal. Poques entenes se conser- 
'■ an senceres; casi totes estan trossejades p’el 
temps qui tot s’ho menja.

Els molins qu’encare duran semblen vius 
«ntre morts.

Allà dalt, ahont les moles incansables ro­

daven angrunant cl gra i fent la farina aro- 
mosa de leconditat, ara no hi ha mes que si­
lenci, repòs, misteri de casa abandonada aont 
fant niu les òlibes.

Els horabaixes d’octobre el vent passa ge­
megant per dins les entenes, com si fos l’ànima 
d’els vells molins qui ploràs...

P’en terra, dins la pols, rossegades p’el 
vent, cruixen les fulles seques, mortes per la 
tardor.

Allà a prop, la mar canta, baix, baix, 
com una vella resant. Dedins els molins par 
que surte un-halé de fredor qu’omple’l cor de 
defalliment.

Lluny, la silueta de les montanyes se di­
buixa demunt un cel groch,com una cara de 
malalt, qui surt baix d’uns nuvolots color de 
plom.

La gent passa de lüs, cap a ciutat, dins
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les ombres qui creixen. Un cotxo de llo- 
gué, com una ombra qui es mou, passa mar­
cant amb les campanilles, el ritme d’cl trot 
baix.

17S

La llarga filera de molins queda en silenci. 
Un Quixot creuria qu’aquella taringa es un 
gran exèrcit de gegants vençuts, sense braços, 
que moren abandonats.

Un veinatUN vespre —  sempre m’cn recordaré —  
baix d’cl meu cuarto sentia la tosina 

fonda d’un malalt. Era un homo vey a-n a qui 
jo havia vist, de vegades, assegut en el portal 
de ca-seva. Patia molt d’cl pit, i ja feia mes 
d’una setmana qu’esperave, dins la soletat 
de sa cambra miserable, que la mort anàs a 
cercar-lo. De tant en quant 
tossia. Aquella tossin fonda 
li devia espenyar els pul­
mons, sacudintlo violenta­
ment. El seu halenar pa- 
rexic de manxa espenyada; 
però man.xa de fornal, am­
ple, grosa.

—  Pensau amb el Bon Je­
sús!— deia una veu de dona, 
una vehinada,

— Pensau amb el cel! — 
y el malalt seguia gemegant 
amb veu fosca, qu’arribave 
fins a mi amb la fredò de la 
mort, perdudes les vibra­
cions dins la parec.

L’oscuritat qui m’enre- 
voltava me feia concentrar 
milió els pensaments. Jo se­
guia, poch a poch, aquella 
escena desarrollada baix de 
mi, dins lo desconegut. Des- 
'"etllat, encare que tancats 
els ulls, veia com a dins 
ombres, l’imatge d’aquell 
homo, demunt el qui la 
mort aletatjave.

La dona deia:
— Pare nostro,vosqui cs- 

*au en tot locel...
1 ell repetia, poch a poch:

— Pa...re... nostro... vos... qui... es... tau... 
Llcvò seguia un silenci. Ja devia essé 

mort.
Però, el cap d’un moment, amb veu mes 

baixa i fosca, afegia:
—  Am...pa...rau...me... en... vi...da y . . .  

en... mort!...

« D I B U I X  D E  1.  L L .  P E L L I C E R  ' P U B L I C A T  E N  l ’ i L - L U S T R A C I Ó  C A T A L A N A
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I vaig sentir com si d’el trespol s’aixecàs i se perdé cap amunt, dins les tenebres. Allà 
una fredor terrible que m’entrave dins cl moll lluny, un gall cantave, saludant l’auba d’un
d’els ossos.

1 un halé de mort passà per demunt jo
nou día.

Llevó tot romangué en silenci.

Dalt d’un claper

« F R A N a S C O  D E  P .  i l A S P O S S  Y  L A B R 6 s

D IBU IX  D E  R .  C A S a S

Le s  roccas acaramullades fa molts segles 
per homes ignorats, estan en mitg de la 

gran planura, com penyals caiguts del cim d’ 
una montanya. Inmóvils, inalterables, duran 
i duraran, mentres la gent qui passa s'allarga 
poch a poch dins els sepulcres.

Baix d’eixes roques que sols un poble de ge­
gants pot mourer, dormen per sempre les ra- 
çes fortes qui no tornaran mai. Els amors 
i les festes, els deus terribles, les robustes ver­
ges i els forts guerrers, caigueren engrunats 
baix de les pedres.

Elles amagan el misteri dels pobles morts. 
De la pols dels seus ossos en naix l’herbe. 
Dels cors qui bategaren impassibles devant 1’ 
altar del sacrifici sols romaguers i carts en 
poden nàixer; romaguers y carts sechs qu’el 
vent qui passa fa cruixir i gemegar com si plo- 
ressen.

Allà lluny la mar blava, d’un blau fort, 
implacable, retalla els penyalars de la vorera.

L'n parell de bous llaura pausadament, 
obrint els solchs inacabables dins la gran 
planura rotja.

A una era omplen els sachs del gra color 
d’or vell.

L ’ombra del talayot s’allarga per moments 
damunt la terra.

Una gran pau s’extén sobre del mon.
Dels formiguers puja el fum aromàtich de 

la terra purificada pel foch.
Un nuvol de fum, inmens i blanch, volta 

l’antich claper, besa les velles pedres, s’afica a 
las encletxes i se perd dins l’espai, damunt la 
claretat del sol ponent, com el darrer recort 
de les raçcs caigudes i espargides pel vent de 
Ja derrota.

F èlix  E scalas

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



17» Pèl & Ploma

Henri de Toulouse-Lautrec

A QU ET últim rebrot d’una niuadade prín­
ceps, al esborrar el seu nom dels llibres 

genealògics, ha oberiun camí à tota una rassa- 
d’artistes. I mitat oblidat, jutjat, perdonat i 
escusat en la seva vida d’home i en les seves 
obres, ha servit d’utilissim replà en la paorosa 
escala que pujen els atrevits, per ovirar am 
prou ó poca sort els grans aspectes de l’Art.

Consistíe la personalitat den Toulouse- 
Lautrec, en un hermós esprit d’artiste, tancat 
dintre’i cos mes miserable. Doblement arquei- 
jades les cames i les cuixes, petit com un 
monstre de Velazquez, el cap gros de nano, els 
llabis tumificats, amb els ulls autonòmics, una 
panxeta còmicament rodona i’I caminar à sal- 
tironets brandais, anyadie à tant desgraciat 
aspecte la pena d’una parla barbotejanta... i

am tantes tares, el pobre pintor refinadíssim, 
seduie am la se%-a conversa, d’aon brollaven les 
meshermoses observacions d’un delicat tem­
perament, d’entre mitx de les paraules mes 
fangoses del argot parisenc. —  I ere que’n 
Toulouse-Lautrec, ni habie sigut sempre 
lletx, ni nano, ni garrell i si’ls torments del 
còs l’hi habien embrutat l’ànima, encara con- 
servave’l caliu dels temps felissos—  No sé qui­
na estranya historie de boijeries familials i de 
cavalls selvatjes, fou la causa d’un horrorós 
trencament d’ossos, dei que’n isqué com à 
home fort qu’era; mes es lo cert que la desgra- 
ciadespertà’l seu esprit satíric, complaentse en 
estendrer à la llum les pitjors llagues dels mals 
morals parisencs.—  I la freqüentació dels llocs 
aon buscave vengansa’l seu esprit revoltat, con-

f-

->■

J  .

\ ’

r".

A.

Trcrtipe de
M^^ÈGIANTINE

• C ico p a tre  
. Jène-Avr^,' , G a x e lle

f  .

«CARTELL»
D E N  T O U L O Ü S E - L A  L'TREC

Ayuntamiento de Madrid



Pèl & Ploma 179

N 1

« C a r t e l l s DES' T O U L O I J S E - L A I  T S E C  « C A R T E L L  D E  L A  R E V U E  B L A N C H E » DEM L A I J T B E C

tra l’injusticia de vcurers tan malt envolque- 
llat de cos, fou la seva mort, per el gradual de- 
vallament del seu alt esprit de gran artiste, fins 
à la degradació dels seus models.

Avans dels seus últims temps, en Lautrec 
habie sigut un dels primers i principals aplica­
dors dels sentiments artístics del espléndit Japó 
antic, à les noves visions ultra modernes; su- 
mameni coneixedor de tots els procediments 
dels grans orientals i dels qu’à Europa coinci­
dien amb ells, en fou el veritable vulgarlsa- 
dor, valentse dels cartells encastats à la vista 
de tot-hom i de les il-lustracions dels llibres 
mes llegits entre les noves capes intel·lectuals 
del París d’are.

La mort de’n Toulousc-Lautrec, fou tan 
esperada, per la dolorosa durada de la seva 
posta, que al ser un fet consumat, no arrencà 
les esclamacions de dolor que’s mereixie. Els 
seus amics i compatricis, sols ens digueren lo 
Ileix qu’ere, que habie fet moltes conques­
tes i altres coses tant extra-artístiques com 
aquestes.

Del seu paper com à artiste dolorosament

desitjós de formes noves, ningú n’hagué esment, 
ni tant sols els qu’odiosament se’n han àprofi- 
tat fent-se un nom à la seva ombra.

Nosaltres deplorém la seva desaparició' tant 
fora de temps i saludem en ell la memòria d’ 
un dels pintors del nostre temps qu’am tots 
els seus desequilibris, haurà deixat mes camins 
pera les joves generacions artístiques.

Ademés dels cartells quines reproduccions 
publiquém, deixa en Lautrec, gran quantitat 
de pintures, dibuixos i litografies, obres totes 
elles, impregnades d’aquella pietat amorosa 
de les ratlles sentides i de les harmonies 
justes.

Enelseu procediment de trevall, al costat 
dels cartrons quina materia’s veie en grans 
llacunes, brillaven les llums del llapis del pas- 
tell, els discrets matiços de les aiguades tot 
reforçat per gruixos de pintura al oli. El re­
trato que publiquém, es l’únic que del finat se 
coneix i fou dibuixat i gravat à l’aigua-fort per 
en Maurín, al queremerciem per haber-lo en­
viat. P i N C E L L
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Leopoldo Alas (Clarín)La  vida den Clarín và ser una vida útil, de 
trevall continuo i de contínua lluita. 

Fora d’Espanya haurie assolit avans de mo­
rir el reconeixement del seu poble per l’obra 
de cultura à que dedica tots cl seus esforsos, s’ 
haurie vist enlairat com artista, respectat com 
à pensador i admirat per l’amplesa del seu es­
perit overt à totes les idees modernes. A Espa­
nya tingué sols el culte d’uns quants amics i 
deixebles que no gosaven piular enfront de 
la multitud de mitjanics enveijoses que no 
perdonaven del mestre ni les seves idees, ni les 
seves crítiques, ni que dediques tota la seva ac­
tivitat i tota la seva vida al trevall en cl país 
de la mandra.

Perque en Clarín no semblave de aquesta 
terra. Era de la mitja dotzena d’escritors cas­
tellans que no haurien fet mal paper fora d’ 
Espanya. Pot dirse que estava en contraposició 
amb el medi en que vivie i d’aqui la lluita 
contínua que degué sostenir i en que no arri­
bà à triunfar malgrat sa ferma voluntat, sa ac­
tivitat incansable i son entusiasme de verdader 
artista.

Per tal voluntat i per tal entusiasme la seva 
vida ha sigut útil i venerable.

Era un esperit enlairat, artiste per tempe­
rament, erudit de debó i productor inago- 
table.

La seva erudició era una erudició moderna, 
ben contraria à la erudició arqueològica a /« 
usan^a espanola. Coneixedó de lo bó antic, les 
seves preferencies eren per les obres del espe­
rit modern, investigant en la filosofia, en l’art

i en la ciència de nostre temps am criteri am­
pli i transigent totes les manifestacions de la 
vida d’avui. Ell, sigué dels primers que a Es­
panya va fer coneixe, als mestres de fora i si­
gué dels que primer parlà am coneixement dç 
Nietzsche, de Carlyle, d’Ibsen, ctc., etc.

En el camp de la producció artística’s deu 
à n’en Clarín la primera tentativa de teatre 
modern am la presentació del seu drama «Te­
resa» tan injustament maltractat per cl pú- 
blich aristocràtic de Madrid. «Teresa» es de 
lo mes solid del teatre castellà d’avui, obra de 
pensador i d’artista, hermosa de forma i plena 
de idees d’una finalitat ètica i saludable, poc 
prodigada en les demes obres dramàtiques dels 
autors de fama. Com à novelista ha deixat du­
gués obres dignes d’un mestre «LaRegente» 
sobre tot dintre de làescola naturalista psicolò­
gica es un verdader estudi de un caracter mo­
dern, plé d’aticisme en la obsevació i de co­
lor i de vida en la presentació d’un medi am- 
bent que contenie à tota una època. Ademés 
en les seves petites nouvetles ócuentos, apareix 
com à gran artiste, pié d’emoció i de exquisit 
sentiment.

Pèl & Ploma al dedicarli avui aquet re­
cordatori no fa mes que rendir tribut al mestre 
i al amic, tribut d’admiració i d’agrahiment 
ja que en Clarín va ser dels escriptors caste­
llans que rebé amb els brassos mes oberts la 
nostra revista, oferitnos amb afectuós entusias­
me el seu valiós concurs i alentantnos contí­
nuament am nobles concells i afalagadora 
simpatia.

J. M, JoRDA

F. Maspons y LabrósFOU el difunt (Q . A. C. S .) ademés de 
Notari i President del Centre Excursioniste, 
un dels homes que mes trevallaren la nostra 

terra, per fer possible amb un obstinat conreu

de trenta anys, la germinació d’una nova cul­
tura catalana. Nosaltres, rendim tribut à la 
seva memòria, especialment per aquesta part 
del seu trevall, sense per xó menyspreuar el
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lloc qu’ocupa en les lletres catalanes; ho fem à 
posta, pcrquc sovinteja massa que’l jovent 
plé de la saó reunida per les generacions in- 
incdiatamcnt passades, no reconeix el valor 
dels trcvalls plens de voluntat i d’clements fà­
cils dc sintetisar, que deuen ser la basc dels 
moviments amb els que s’espandeix per toc 
arreu l’ànima d’un poble. —  Si avui cs factible 
tota manifestació Jiteraria catalana, si’s pot

esperar en la nostra música, si els que ja son 
planté d’homes dc lletres ó d’artistes, poden 
bracejar els elements de la nostra llengua i bus­
car armonics cn las cansons de la terra, se deu 
totaixó als treinta anys de pacients trevalls 
dels que com en Franccsch iMaspons y Labrós 
han reunit tots els materials acumulats p erl’ 
esprit de molts siglesi escampats i casi perduts 
per l’indiferencia d'uns quants anys.

P iN C E L L

En Joseph CodinaEl  30 d’Octubre morí el nostre ben volgut 
amic, en Joseph Codina estretament lli­

gat am llassos d’amistat am tots nosaltres i per 
els del parentiu amb cn Ramón Casas. Desdc 
’l primer número de la nostra revista, s’habie 
dedicat am creixent ardor, à molts dels tre­
valls que son indispensables pera arrodonir 
una publicació artística i en els últims temps, 
la scua ajuda s’habic fet Imprescindible, per lo 
important.

Per Ics seves aficions artístiques, el ma­
laguanyat amic, habie reunit une galeria 
de quadros, en la que am tot i abundar les 
obres del seu cunyat, Casas, no hi faltaven les

firmes dc casi tots els joves pintors catalans, 
no cn obres d’exposició, sino en estudis, di­
buixos i notes íntimes, dc molt mes gran va­
lor artistic. Per xó el Pèl & Ploma ademés de 
plorar la pèrdua del amic, se condol de la de­
saparició d’un colaborador infatigable i pacient 
quines obres que posseie, estaven sempre à 
nostre disposició.

Deixa’l finit com obres personals qu’acre- 
diten e! seu bon gust, la concepció i les obres 
de la seva casa i la realisació de les del costat, 
junt am moltes altres de Barcelona i dels po­
bles de la vora, qu’encara estan en vies de rea­
lisació.

P e l  &  P l o .via

L’escultor RossellóEn  Llorens Rosselló, jove escultor estatua- 
ri mallorquí, ha mort. Ha mort ahir, i 5 

d’Octubre, a la matinada, quant se trobava 
dalt la carena de la vida, d’aont descubria ilu- 
sions i esperances, glòria, riqueses, amor i 
ventura; ha mort corsecat avans d’empendre la 
baixada, glassai i esferehit per l’ignocent son- 
ns d’els tendres infants, trist i condolit per 
les mal amagades llàgrimes de la dolça com­
panya, que no volíe deixar, ben volgut d’els 
amics i estimat de tot-hom.

El combat qu’ha sostingut am la mort en

els derrers moments, únics en qu’ha perdut 1’ 
esperança de curarse, la dolorosa impressió del 
amarc sufriment al trencàrseli la vida, l’hi ha 
quedada visible sobre el rostre: la boca con­
treta, les galtes begudes i estirades, el nas 
transparent i afilat i la color qui semble mes 
esgrogahida i mate am la negror d’els cabells i 
de la barba moresca. [Quina diferencia entre 
aquesta cara de patiment i les fresques, oloro­
ses i belles flors de les corones qui’l cubreixen!

Durant l’útima primavera vengué malalt 
de França, an aquest poble, a respirar els aires
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nadius. Ja llevors la desgracia semblava inevi­
table, tots els amics la presentíam. Passà al 
costat d’els seus parents, dins la fresca vall d’ 
Alaró el mesos de calor, sens trovarhi la per­
duda salut qu’hei havia vingut a cercar, amb 
el descans de la lluita febrosa de rhivernada a 
París. Hi va tornar a fi d’Agost per consultar 
la seva llarga malaltia amb els metjes especia­
listes i dar la derrera mirada a l’anyorat estudi, 
mes havense agravada soptadament la dolença 
en aquell clima mes dur, emprengué altre volta 
am tota pressa el camí cap a la seva patria. Un 
mes feie qu’era arribat, quant se l’hi ha aca­
bada poc a poc la vida, i com les fulles mos- 
ties a] començar les plujes de la tardor, ha cai­
gut per sempre, dins els brassosde la seva jove, 
bella i aimada esposa, a l’ombra de la tranquila 
i sanitosa caseta, recentment adquirida, en mig 
d’els pinars del Puig d’els Bous, a la vora del 
poblet anomenat la Vileta, d’els voltants de 
Palma, a la part de les montanyqs del Nort.

Allà ha anada molta gent a visitarlo, i en 
testimoni d’amor i simpatia l’han duitdesde

aquells pinars, en trista i lenta acompanyada, 
seguint durant cinc hores els camins llarcs i 
fangosos, per mig de camps de morats ame- 
lers i de vinyes espampolades, sota els bran­
catges d’els grisos olivars, per cnterrarlo en el 
rústec i humil cementeri d’aquest poble, aont, 
desde fa mes de quatre centúries se guarden 
els ossos d’els seus ascendents morts.

Perque en Llorenç Rosselló, si no menten 
els vells papers de l’arxiu de l’Almudaina, era 
descendent per linia mascle directa d’ un Llo­
renç, poeta llemosí, mes ben dit català, fill de 
Ferrer de Rosselló, conceller del rei Jaume II 
de Mallorca i net del misser Bernat, vengut a 
l’Illa d’Or poc després de la conquesta. En el 
sigle XVI la branca de que procedeix morava ja 
en la vall d’AIaró, ocupantse els mascles, dc 
parcs a fills, en la construcció de cascs, art qu’ 
encara no han abandonat els seus sucessors. 
Les dues branques han sortides del mateix 
tronc, tal volta ja en el sigle xvii, puig una i 
altre ignora el llunyà parentesc qu’ls uneix. 
Els parents dc part de la mare estan casi tots
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dedicats, com els avis, a l’arquitectura (les re- 
sents obres de la Seu, Sant Nicolau, la Dipu­
tació, el far d’Aucanada i moltes altres en son 
bona prova), mcntres el pare i els de la seva 
banda son escultors. Aquet sent encara jove, 
quant en Llorenç, qu’era el fill major, tenia 
nou 0 deu anys, sen va anar am tota la familia 
a la  ciutat dc Llima, capital de la república 
americana del Perú, aont viu encara. A son 
degut temps va enviaren Llorenç a Europa a 
perfcccionarse en la bella art de l’escultura, de 
la que li havia mostrat els començaments. El 
jove escultor passà els penosos anys d’aprc- 
nentatje a Roma i a París, fent vida de taller, 
d’estudi i de trevall, sensa sabrer d’aquellas 
ciutats casi res mes que lo pertanyent al seu 
art, ni altres conexenças quc’ls seus mestres y 
els seus condexebles.

Mai va oblidar la seva patria; no passava 
un sol dia sens enrecorJarse de la Roqueta y 
del seu poble. Els estius hi veníe, de tanten 
quant, a banyarse en les blavenques aigües del 
Mediterrani i a escalfarse en els raigs del sol 
dc l’Illa daurada, engendredora de la bella 
lorma com les del estól grec.

Per aixó mes endevant, al arribar a l’edat 
viril i cristalisar, ses amors foren París i Ma­
llorca: la plàstica i serena bellesa Helénica, 
banyada, adornada i animada pel modernisme 
francès.

Vivie a París, va fer moltes relacions i 
amistats per totes bandes, però vengué a cer­
car la seva companya entre les pures i sanes 
jovenetes de la vall de sa naixença i volgué 
que la bella i vivent estatua grega, cl mo­
del inspirador, fos parfumat am l’aroma pa­
risenc.

El simpàtic escultor tenia l’aspecte d’un 
oriental, casi d’un africà, modelat i pulit perl’ 
esperit francès. La seva nota característica era 
la distinció; era distingit d’ànima i de íorma: 
bastant alt, sec, nerviós, àgil, moreno, barba 
I cabells negres, mirada viva i brillant, nas 
prim i recte, front inteligent i ample, llavi fi i 
boca grossa i poc correcta de trist sonriure, 
veu entelada per la malaltia, atent i carinyós, 
se feie agradable a les persones de les mes opo­
sades condicions, sabia escoltar i eracxccsi- 
vament modest. Parlava de tot, sens demos-

P èl Bf Ploma

trar despreci ni cansament per respecte a les 
aficions d’els altres, però sols s’animava, fins 
arribar al entussiasme, quant li parlaven de 
coses d’art.

Era molt bon amic i feie sempre seguit 
noves amistats per tot allà aon anava,

Hc indicat quins eren el seus sentiments ar­
tístics, per no dir les seves teories estètiques, 
puig no tenic cap pretensió filosòfica, però no 
me atreviré a fer la critica dc Ics seves obres d’ 
art, ja que l’amistat podrie ferme parcial, i cm 
falta per altre banda competència per formular 
un judici prou fundat. Les mes conegudes son 
Desolació i Cap el bon camí, les dues premia­
des en Ics exposicions de Paris, pero alguns ca- 
pets i baix-relleus que posseixen amics afortu­
nats, donan a conei.xer millor cl bon gust i la 
delicadesa del artista, que Ics obres mes im­
portants de qu’he fet menció.

Ara la jove viuda, amb els orfanets penjats 
encara en el pit, plora desolada sobre el gri- 
senc coster, en el casal dcl mas de Banyols, al 
costat dels seus pares, i desde aquella alsada, 
perdemunt els rematges d’els ametlers sense 
fulles i de les vinyes espampolades, contempla 
extàtica en el fons dc la vall els alts i vellutats 
ciprers del cementeri, sota els que s’hi trova cl 
fossar de les seves ilusions, i mentres recorda 
amb amarga tristesa el dolç idili d’uns quants 
anys de ditxa esvahida per sempre, pel seu en­
torn continua la vida tranquilament son camí 
indefinit. El so! ix com en els dies felissosdcs- 
présde l’auba tranquila; els missatges amb els 
parells de mules junyides a l’arada sen van a fer 
la sembradura dins l’assahonada tanca; els re­
mats de les egucs i les ovelles pasturen pel sc- 
menter fent sonar les esquelles i els picarols; 
les cullidores contentes i lleugeres canten pels 
roquissar, cercant les olives madures, qu’cl 
cavall amb els ulls tapats mòlt voltant la pedra 
del truny dins la tafona, mentres els tafoners 
atrafegats fan la trayada, les bigues i les pren- 
ses xisclen, les piles raitjen l’oli novell i la for- 
nal ben encesa fa bullir l’aigua dc la gran cal­
dera, de la que sen puja cap el cel la blanca
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fumarola, que ve a ser per ]a viuda el símbol 
de l’ànima del ser anyorat.

En va hi tornarà a cercarlo a la gran ciutat 
de París, d’aon vengué a buscaria anys enrera, 
solsament hi trobaríe carrers plens de gent

desconeguda, un estudi abandonat, una flor 
freda i trista, anyorança i soledat per totes 
bandes.

En aquest mon qui millor gosa mes sofreix; 
tal es el privilegi d’els esperits refinats.

Jo a n  R o s s e l l ó

Kate GreenawayEl  dia 9 d’aquet mes, ha passat dolçament 
à millor vida, la suau artiste inglesa 

Mis Kate Greenaway quina obra complerta 
fou constanment dirigida als nens.—  Nascuda 
à Londres en 1846, fou la bona difunta, filla 
d’un dibuixant de la cèlebre publicació satíri­
ca Punch i acostumada dcsdc’is mes tendres 
anys à veurer dibuixar i assajant-si sovint, co- 
mensà ben aviat à arrenglerar aquelles vinye­
tes de nens i nenes dibuixats amb amorosa

gracia i am femenina pulcrilut. —  Modesta­
ment tancada dintre d’aquesta producció des­
tinada als aficionats pelitets, pot ser l’excelent 
dona contribuí al progrés del bon gust en la 
seva terra, am tanta forsa com un parell de re­
formadors plegats; perquè en cap dibuix fir­
mat per ella hi han tons mal encertats, rat­
lles anti-cstctiques ni res d’aquells dibuixos 
mansos que son l’aliment artístic dels nens, 
en altres paissos.

P.

La mort del Escolà
A Montserrat tot plora del cel sembla vessar.
tot plora d'ahí ensà. Com un present que'ls Àngels
que allí à l'Escolania envian al germà;
s'és mort un escolà. al segon vers que cantan
L'Escolania, oh Verge, se posan à plorar.
n'és vostre colomà. i Oh verge de clemencia,
A aquell que ahi us cantava vulgueulo perdonar.
qui avuy no'l plorarà? |Oh dolsa Verge pia.
Dins una blanca caixa, al cel deixeulo entrar.
mirau que hermós estàl à aquell que assí en la terra
N’apar un liiri d'aigua sempre vos va adorar.
que acaban de trencà. Los monjos també ploran.
Té'i violi à l’esquerra sols canta un hermiíà.
que solia tocà. sentint cantar los àngels
lo violi à l’esquerra y ab elis lo nou germà.
l’arquet à l’altra mà. aucell qu'obre les ales
Sos companyons de celda y cap al cel se'n va.
lo duen à enterrà. Mentre ell canta pels aires
Lo cant de las absoltas son violí tocà
lo venen d'assajar; 
lo primer vers que cantan y dins lo cel entrà.

J a c i n t o  V e p d a g u e r , Pbre.

Ayuntamiento de Madrid



i86 Pèl & Ploma

♦ CCAKTELL»

Música
D i s  t o i ; l o i :s e - l a u i : : <

C OMENÇAREN les vetllades musicals en 
nostra ciutat am la reaparició dels emi­

nents pianistes Pugno i Baüer quins junts am 
el violloncelliste Casals foren objecte de me­
rescuts i continuats èxits; com hem dat ja 
en altre ocasió nostre humil parer als llegi­
dors de Pèl & Ploma i tot lo que aleshores 
diguerem respecte del talent d’aqueixos con­
certistes ho tornaríem a repetir, preferible 
creyem dedicar aquestes mal combinades 
ratlles, per parlar del concert que donà dies 
enrera la Asociadó Musical y quin principal 
atractiu, fou la presentació del quarteto de so­
listes de la Schola Caníorum de París que diri­
geix el mestre Bordes. El concert estaba 
compost d’unes quantes obres clàssiques per 
quarteto de corda, i lo demés l’ocupaba en sa 
totalitat la música sacra. Simpàtica ens fou la 
manera de dirigir el mestre Bordes les dues 
composicions per orquesta el Passapied de

Rameau i l’inspiradíssimaylna de Bach que 
considerarem justíssima de moviment.

La primera obra que cantaren els solistes 
de la Schola Caníorum fou /O anwr! ;0  ve- 
riías! O charitas de M. Charpenüer hérmos- 
sísima é inspirada composició à tres veus 
que fou admirablement cantada per dits ar­
tistes; cs magnífica l’csccia de cant i de 
dicció qu’cls han ensenyat i que tant per­
fectament posseheixen; justament l’execució 
es per desgracia la part de la Música que mes 
pateix; hi han composicions d’un gust per­
vers, es veritat, peró es també infinit el nú­
mero de execucions dolentas. A n’el que 
que canta, executa ó dirigeix li hauria d’ 
esser indispensable la possesió de una gran 
sensibilitat imaginativa al mateix temps que 
un tacte i un gust suavíssim en son esprit; i 
mes encare en aquestes obres que podriam 
dir espirituals i d’un gust tant delicat que 
qualsevol alteració, cambia per complert la 
naturalesa de la composició. Per aixó es 
útil que vinguin de quan en quan à visi- 
tarnos artistes com els de la Schola Canto~ 
rum per poguer sapiguer lo qu’es execu­
tar, lo qu’es expressió, lo qu’es unió de 
veus, qualitats que tan bé poseheixen els ar­
tistes de la Schola Cantorum: nostra enhora­
bona peléxit queobtingueren. L'OrfeóCata- 

Id s’encarregaba de la segona part del programa; 
l’incomparable Madrigal «.[.es sagetes qu’amor 
tire» d’en Brudieu, cobrien les altres compo­
sicions que en la segona part figuraven.

M ila  d e l  S ol

PlacePigalie

'.«ÍO·
\
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l ’ h o t o g · r a p h c j

«CAPTELL» DEN TOÜLOüSE-LAUTBEC
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La Porte blanche
( Escrit espressament pera P è l  &  P l o m a ;

J E me suis assis, un soir de ce dernier été, 
devant la porte blanche d’une humble 

malson de campagne. Le soir était très-doux; 
le village commençait à s’endormir. Les chats- 
huants qui logent dans les murs crevassésde 
l’église sifflaient leurs «chuts» aux bruits du 
jour. Uneombre s’assit à mes còléset me parla: 

Regarde, dans le crépuscule, la porte blan­
che de cette humble maison. Elle est très ba- 
nale de forme et de proportions; il n’y aaucun 
équilibre entre les deux panneaux marqués 
par ces médiocres moulures rapportées après 
coup pour la décorer; )e bouton de cuivre n’est 
pas moins vulgaire. Mais tout celà, la cendre 
grèsrose, la fine poussière tendrement harmo- 
nieuse que la nuit verse sur les choses, tout 
cela, l’estompe du soir l’ava- 
guit et i’efface, et cette porte 
va devenir un morceau de 
beauté. Elle est entrouverte; 
non, on la sent seulement pas 
íermée; quelqu’un vient d’en 
franchir le seuii pour pcnc- 
trer dans la simple demeure 
ou pour sortir dans la petite 
cour pavée, au massü rond 
planté de soleils oú nous som- 
mes assis.

Regarde cette porte; elle 
contient, pour qui sait la re- 
garder avec des yeux de bonne 
volonté aulant de beauté que 
le modèle vivant aux formes 
les plus pures et les moins 
tarées par les modes et la vie.
.Mais il faut, pour que tout 
esprit la comprenne, i’émou- 
vante beauté qui se dégage de 
ces quelques pièces de bois 
maladroitement et prétentieu- 
sement ajustées, que ton àme 
avant ton esprit la ressente.
Songe donc! des étres se sont 
assis avant nous, d’innombra­

bles soirs, sur le banc de pierre oü nous 
sommes ce soir, et i ls l ’ont regardéc sans la 
voir. Elle ne fut, pour leurs yeux d’aveu- 
glcs, qu’une porte, une porte comme une 
autre, un trou donnant accés dans cette mai­
son dont ils rougissaient, sans doute, d’étre 
les possesseurs, car ses murs sont vieux et dé- 
labrés, car les tuiles sont couvertes de lèpre, 
car ses fenétres joignent mal, tandis que la 
maison du notaire et du médecin sont ncuves, 
en briques fraiches. ont des jalousies vertes, 
un toit de tuiles rouges fabriquées à la méca- 
niqueet que le temps ne salira pas, ont des 
encadrements de fausse pierre autour de leurs 
croisées, et une grille de fronte bonzée d’ar­
gent à la porte principalc. Mais toi, si tu veux.

H -

i
« F R E D E R I C  N I E T Z S C H E »
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OU plutót si tu pcux, ressentir la beauté de ces 
simples choses, familières et franel·les, sincères 
et loyales, il te sera donné, peut-étre, d’en 
tirer quelques pensées et quelques émotions. 
Regarde!

Regarde, au dessus de cette porte, la mig- 
nonne fenètre qui éclaire le mur du refletdu 
ciel mourant dans les vitres verdàtres; tout Ic 
del tient entre ces croisillons de bois et ce qui 
reste en lui de lumicre s’est refugié ce soir 
pour nous sur ces carreaux de verre, car Ic 
berceau de branches qui s'arrondit sur nos 
tétes nous empéche de le voir; ainsi, pour tous 
et pour chacun, à chaque minute, tout le tre­
sor de la nature et de la vie s’offre entier, et le 
cccur des hommes peut y puiser.

Regarde; entre les dalles disjointes de la 
cour, saufdans le tout petit sentier qui mène 
du portaii à la porte blanche, l’herbe pousse; 
les pas humains suivent toujours la mème 
route, assez large pour le conduiré à la joie ou 
à la douleur.

Dans la fenètre, le ciel est mort; l’ombre, 
gradueilement, s’enlasse sur les choses; il ne 
reste plus du tout de lumiòre dans l’air. Cc- 
pendant, à travers ces tenebres pàles que pas 
un souffle n’agite, la porte blanche continuc 
de luire doucement.

Elle est, on le sent, close maintenant; le 
silcnce est lourd comme un vol de phalènes; 
il faut parler très bas comme au seuil d’un 
mystère.

G abriel  M ourey

Noves & vellesEn s  e n  ALEGRÉM .— Don Mariano Ben- 
lliure, esculptor i acadèmic de San Fer­

nando, ha sigut nombrat Director de l’Acadc- 
mia de Belles Arts de Roma. Gran ocasió es 
aquesta pera demostrar en la practica lo que 
pugui haver-hi de veritat en les idees del seu 
discurs de recepció ú l’Academia.Di b u i x o s  d e n  j . l l . p e l l i c e r . —

Gràcies al bon volguer den Raimond 
Casellas i dels actuals posseidors del dibuixos 
que pertenesqueren a Vll-Iuslració Catalana, 
podém publicar uns quants dibuixos del que 
fou el nostre ben volgut amic, en Joseph Lluis 
Pellicer, quines obres se vendran en el Palau 
de Belles Arts aon s’instala l’exposició de tot 
quant l’hi pertenesqué.

SO C IE TA T W AGNERIANA.— S’ha cons­
tituït à Barcelona una societat wagneria­

na, que té per objecte, ademés d’extendre el 
número d’admiradors del gran music alemany, 
fer fruir lo mes possible als que’n sentin les 
obres, analissant-ne el fons i’is motius de la 
forma. Ha donat ja varies conferencies orals i

musicals al nou saló Chassaigne, ab el concurs 
del mestre Antón Ribera i del crític Joaquim 
Pena. Desitjém llarga i forta vida à n’aquet nou 
element de cultura, que podrie servir d’e.xem- 
ple a altres aficions a les Arts.

SALÓ  PARÉS. Un quadro den Joan Lli­
mona. —  En l’última exposició de No­

vembre, ha figurat à càn Parés un admirable 
quadro den Joan Llimona, vigorosament sen­
tit com idea i no mes poc ensopegat com en­
quadrament realiste. El titulave la mala filla 
i venie à ser una mena de filla pròdiga, tor­
nant i  la rústica Llar, per ella abandonada, 
malalta, pobra, dolorida i arrepentida. Sense 
volguer comprometre al nostre pintor, amb 
exagerades alabances i contra’l parer general 
no titubeijem en declarar que’ns agrada molt 
mes que altres obres seves. Mes aquí no vol el 
públic compendrer l’idealisació dels fets co­
rrents, i sols ha vist en la tela den Joan Lli­
mona, la figura d’una dona visiblement escar- 
dalenca, la campana del paller i tot lo mes, la 
ben encertada llum del crepúscol.—  En quant 
à l’harmonia entre aquesta llum i l’apagament 
d’una vida esgarriada, res se’n ha capit, fora
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d’una petita minoria, sent aixis quc’s tracta d’ 
una obra que deurie interessar à les multitucs 
perquè parla plàsticament als cors i a les in­
tel·ligències.

SO C IE TA T D’ESTUDI I DE PROPA­
GANDA DE LA LLENGUA C.ATA- 

LANA. —  Amb aquest títol s’ha constituit à 
Barcelona, una societat que tindré per objecte 
l’estudi de la llengua catalana, amb el tï de 
depuraria, enriquiria i perfeccionaria treva- 
llant per l’expansió de la mateixa.

En son membres, els senyors següents: 
President, don Antoni Rubió y Lluc; Se-

l D E  D O N Y X  M E R C É S  C AS A S  D E  V l r A N O V A j - i - )

cretari, don Joaquim Casas-Carbó; Tresorer, 
don Frederic Puigsamper; Vocal primer, don 
Joseph Rogent i Pedrosa; Vocal segon, don 
Joan Maragall; Vocal tercer, don Ildefons Su- 
noi; Vocal quart, don Pompeu Fabra.

La societat, se proposa:
1. '· L’establiment de cursos elementaris i 

superiors de llengua catalana.
2. " L’institució d’escoles catalanes.
S.t" La publicació d’obres d’estudi de la 

nostra llengua.
4-' La publicació de llibres pera escoles 

catalanes.
5.' La traducció en català d’obres mestres 

de les literatures estrangeres.
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Y, per últim, qualsevol altre medi analec 
que la Junta Directiva cregui conduent à l’ob­
jecte de la Societat.

Art. 4.' La Societat tindra’l seu domicili 
à Barcelona, Ronda de l’ Universitat, 20, ó en 
aquell altre local que la Junta Directiva cregui 
més convenient,

La Societat podrà establir dependcncies ó 
delegacions en qualsevol altra població de Ca­
talunya ó fóra d’ella.

Pèl & Ploma desitja prosperitat à la nova 
Societat que tant pot contribuir al espandi- 
ment de la nostra cultura.

|UADRO DEN MÀS Y FONDEVILA. 
— En l’establiment Robira, del carrer 

de Fernando, ha sigut esposat un cuadro den 
Arcadi Mas y Fontdevüa, representant una 
professó en la devallada de Sitges.— Vigorosa­
ment estudiat i felisment realisat, el quadro 
del eminent mestre català, ha sigut objecte de 
les merescudes alabances de tota la prempsa 
barcelonina, à quin bon desitg ens unim, en­
cara qu'hauriem empleat altres paraules i adje- 
tius. Am totes les qualitats de les 
obres conegudes del mateix autor, 
hi trobem creixent fermesa en el 
dibuix i perfecta entonació en el 
color, que sense deixar de ser bo­
nic, es just.

Aquet cuadro, es digne parióde 
\& sagrada familia, darrerament 
posada al mateix establiment.

crits precedents. Tant pictóricament extréu 
els encants de la hieràtica dança imaginada 
per la graciosa americana, com esculpeix en 
baix relleu hermosament escrit, la visió de 
Lleó X lll, solcant l’inmens estol de creients 
reunits als seus peus. Veigis sino, el seu dir:

V iratn-tc ) i  m eus o lh o s, em d ia  de firave b ellïza ,

Passar, con  sum m as pom pas, entre ajnelhadas turbas,

P assar, exan gue e dcb il, en volto  cm  hierdtico m am o.

O nde p ela  au rca Iham a gem m as su btís íu lg ia m ;

A  fro n tc . eb u rn ea torre, c u rva n d o  ao terrifioo p6so

Da ir lp lic i co ró a, que esm asa os m ais p ossan tes:

A s  m io s , diàphanas qu asi, com  gesto  senil soerguendo.

P a ra espalh ar as b c n ç lo s  d o  coraeSo p atern o.

la s . p airando no a lto , d c  b ra n co s ílabcllos cercad o

Ç u e  SC m eneavan Icntos, co m o  ca p tivos cysn es.

0  teu  suspenso ih ro n o , qual m ystfca barca , v oga va

Sobre as com pacias on Jas d a  m u ltíd io  hum ana.HABEM rebut la següent carta, que publi­
quem, aprofitant l’ausencia del nostre 

amic R. Casas, à qui va dirigida, perquè d’ella 
’s desprenen certes consideracions altament fa­
vorables à l’obra enviada al concurs.

BIBLIOGR.AFIa .— L’escriptor 
brazileny Magalhàes dc Aze- 

redo, ha publicat un curiós fascí- 
col, quin títol es; A Leào XIIIpoela 
latino. Ademés dels versos portu­
guesos, hi ha la traducció italiana 
d’en José CclÜni la versió llatina 
de Cesar de Titta. L’autor de Ba- 
lladas e phantasias, de les que n’es 
tractàrem l’any passat l’hermós 
camafeu à l’imatgc de la Loïe Fu- 
ller, continua en l’última obra, 
tant poeta pintor com en sos esi -  « R E C O R D A T O R I  A R T Í S T I C » ( d e n  JOSEPll CODINA F )
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« G ran concurso u n iv e r sa l . —  (Segundo 
de la sèrie).

Para un cartel anunciador de los cigarri- 
llos «Paris».

i 5 prcmios: por valor de 22,000 francos. 
Primcrpremio: 10,000francos. Secretaria, calle 
de Ja Esmeralda, núm. 258.

»Sr. Don Ramon Casas.
»En cuanto à su obra 

de V d., y sin que pretenda- 
mos hacer critica de ningún 
genero, pues nosconfesamos 
incompetentcs, le dircmos 
que ha sido desdc el primer 
dia ycontinúa siendo nuestra 
favorita; pero convenimos 
también en que la parte ac- 
cesoria, ó sca la inscripción, 
no se adapta à las exigencias 
del cartel de rcclame. Aqucl 
«Cigarrillos Paris» queda con- 
fundido y casi imperceptible 
en el fondo gris del cartel.
Làstima de letras que no sean 
mas grandes y que la tinta 
no ofrezca un contraste bien 
marcado en el fondo del car­
tel!

»Pero como la premura 
con que hay que hacer la 
reproducción del cartel para 
su aplicación à la rédamc de 
esta casa impide cl remitir 
à Vd. la obra para hacer en 
ella las pequenas modifica- 
cionesapuntadas, hemoscon- 
fiado el trabajo à un repu- 
tado artista de esta capital, 
quien, respetando la intc- 
gridad de la figura, procu­
rarà que el titulo de los 
cigarrillos, objcto principal 
del cartel, tenga todo el realce conveniente.

»Réstanos ahora comunicarle que el se- 
nor Malagrida, organizador y propietario 
del Concurso, se embarcarà para Europa 
en Marzo del ano próximo, llevàndose con- 
sigo los 31 carteles que han obtenido pre­
mio, los cuales exhibirà en Exposición pú-

Pòl & Ploma

blica en Barcelona, Madrid, París y Mi- 
làn.»

La carta va firmada per els riostres com- 
patricis senyors Malagrida i Casellas, pro­
pietari el primer, de la marca qu’ha obert cl 
concurs, del que fou secretari Taltrc senyor.

t

F « l ’ é s c u l p t u b a  d e  i. a  p o r t a d a »  ( r e v e r s )

AC-SIMIL.— Pera no retrassar mes l’apa­
rició del present número, no repartirem 

el fac-simil que teniem costum de publicar 
cada dos mesos. —  Ho farém en el número 
pròxim i l’obra reproductora serà la famosa 
adoració dels Reis que posseheix la parròquia 
del Pi i que s’atribueix à Viladomat.

O brador G rà fic . Tbom as. Barcelona
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